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GARDENA szennyvizszivattyu
6500 SP /8000 SP / 13000 SP

Uavozéljik a GARDENA kertjében...
@ Kérjiik gondosan olvassa el ezt a Vevétajékoztatét és tartsa be

utasitasait. A Vevétajékoztatd segitségével ismerkedjen meg a
szennyvizszivattyu helyes hasznalataval.

nem ismerik a Vevétajékoztatéban foglaltakat, a szennyvizszi-

Q Biztonsagi okokbol gyermekek, 16 éven aluliak és olyanok, akik
vatyut nem hasznalhatjak.

- Gondosan 6rizze meg ezt a Vevétajékoztatot.
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1. A GARDENA szennyvizszivattyu alkalmazasi teriilete

Rendeltetés A GARDENA szennyvizszivattyukat a privat hazi- és hobbiker-
tekben val6 hasznalatra készllt. Elsésorban elarasztott felllet
viztelenitésére, tarolokbdl vald ki- és atszivattylzasra, vizvételre
kutakbdl, hajoék és jachtok viztelenitésére, valamint az id6ben
korlatozott vizszell6ztetésre és vizkeringtetésre.

Szivattyuzhato anyagok A GARDENA szennyvizszivattyukkal szallithatd tiszta és szen-
nyezett viz, uszodaviz (feltéve az adalékok eldirasszer( ada-
golasaval) és mosoviz.

A GARDENA szennyvizszivattyuk képesek szennyezett vizet
akar 25 mm-es (6500 SP modell), valamint 30 mm-es szemcseat-
mérével (8000 SP / 13000 SP modellek) szivattyuzni.

A szivattyu teljesen elmerithet6 (vizmentesen zart) és a szalli-
tandd anyagba 9 m mélységig beereszthet6.

Figyelem! A GARDENA szennyvizszivattyuk hosszu lizemeltetésre
(pl. folyamatos keringtetésre) a toban nem alkalmas;
a szivattyu élettartama ilyen lizemeltetés esetén lecsokken.
Maro, kénnyen gyulladé vagy robbanékony anyagok (mint pl.
benzin, petréleum, nitrohigitd), zsirok, olajok, sés viz
és toalettek szennyvize nem szallithato. A szallitott anyag
hémérséklete a 35 °C-t nem haladhatja meg.
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2. Az On biztonsaga érdekében

Védokapcsolo

Halozati csatalakozas

Ellenérzés
szemrevételezéssel

Kézi iizem

Hasznalati tanacsok
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A MSZ 1600 szabvany szerint a szennyvizszivattyukat az usz6-
medencékben, kerti tavakban, székékutakban csak Hibaaram-
védbkapcsoldval lehet lizemeltetni, legalabb 30 milliamperes
névleges hibadrammal. Hogyha emberek tartézkodnak az
uszémedencében vagy a kerti téban, akkor nem szabad tze-
meltetni a szivattyut.

Biztonsagi okokbdl a szennyvizszivattyut hibavédé-kapcsoldval
(FI kapcsold) ajanljuk mikodtetni. (MSZ 1600).

- Kérem, forduljon villanyszerel6 szakemberhez.

A haldzati csatlakozé kabelek keresztmetszete a szabvany

alapjan nem lehet kisebb, mint a HO5 RNF (modell 6500 SP/

8000 SP) vagy HO7 RNF (modell 13000 SP) jelii gumitdmlI6s

vezetéké. A vezeték hossza legalabb 10 méter legyen.

A tipustablan szereplé adatoknak meg kell egyezniik az

aramhaldzat adataival.

- Gy6z6djén meg arrol, hogy az elektromos csatlakozok
vizmentes (aradasmentes) terlileten vannak elhelyezve.

Csatlakoz6t és a csatalakozo kabelt a melegtél, olajtél és az

éles oldalaktdl védeni kell !

- A csatlakozét ne a kabelnél fogva, hanem a csatlakozénal
hdzza ki a konnektorbdl.

A csatlakozokébelnél vagy az uszdkapcsolonal fogva nem

szabad a szivattyut szallitani vagy régziteni. A lemeritéshez,

illetve a felhizashoz és a szivattyu biztositasahoz kdsson

egy kotelet a szivattyu fogantyujahoz.

- A szivattyu hasznalata el6tt mindig tartson ellendrzést
(féleg haldzati csatlakozo és konnektor).

- Ugyeljen a sziikséges vizéllasra és a maximalis szallit6-
magassagra (Id. miiszaki adatok).

Sérllt szivattyut nem szabad hasznalni.

- Hiba esetén a szivattyut feltétlendl ellendriztesse a
GARDENA szervizzel!

A kézi izemelés mellett a szallitandé kézeg hianya esetén

azonnal kapcsolja ki a szivattyut!

- A szivattyut kézi lzemeltetés mellett tartsa allando &rizet
alatt!

- Hasznalatbavétel el6tt a nyomdvezetéket tegye szabadda.
A szaraz Uzemelés fokozott kopast eredményez, ezért keri-
lendd. Ezért kézi Gizemelés esetén a folyadékkiaramlas meg-
szlinésekor a szivattyut azonnal ki kell kapcsolni.

A szivattyut zart nyomooldallal ne izemeltesse 10 percnél
tovabb.

Ugy kell felallitani a szivattytt, hogy a betéltényilas a szivo-
labnal nehogy szennyezddés miatt részben vagy teljesen
eltorlaszolédjon.

A téban példaul egy téglara helyezze a szivattyut.



Hé6védé kapcsolo

Automatikus légtelenit6-beren- A 1égtelenité-berendezés megsziinteti az esetlegesen keletkez6
dezés

3. Uzembe helyezés

Tulterhelés esetén a beépitett h6érzékel6 kapcsold a szivattyut
kikapcsolja. Elegendd lehdilés utan a motor énmagatdl tjra
elindul (az okokat és azok elharitasat lasd a 6. fejezetben).

légtorlaszokat a szivattyuban. Leveg6t enged ki a levegdztetd
nyilasokon @, és buborékok keletkeznek a viz alatt. Ez nem a
szivattyld meghibasodasanak a jele, hanem csak az automatikus
Iégtelenitést szolgalja.

A szivattyu elsé merilésekor eltarthat néhany masodpercig,

mig felszabadul a levegé.

13 mm (1/2")
Tomlo atmérd 15 mm (5/8") 25 mm (1") 38 mm (11/2")
19 mm (3/4")
Az univerzalis csatlakoz6 tém- %
16vel valé csatlakoztatasa @
Tomlocsatlakoztatas Legfels6 csédara- Ne véagjon le a A felsd két csédara-
bot @ tavolitsa el. csatlakozobdl. bot ® tavolitsa el.

13-t6l 19 mm-eshez a kdvetkezd csatlakozéelemek kellenek:

13 mm (1/2"): GARDENA Szivattylcsatlakoz6-elem
Cikksz. 1750

15 mm (5/8"): Csapelem Cikksz. (2)902 és
Tomléelem Cikksz. (2)916

19 mm (3/4"): GARDENA Szivattyucsatlakoz6-elem
Cikksz. 1752

A 38 mm-es (1 1/2") toml6 hasznalataval lehet a szallitételjesit-
ményt a legoptimalisabban kihasznalni.
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Témlé csatlakoztatdsa: Az univerzalis csatlakozo @ a tablazatban 1évé 6sszes tomliGvel
mikodik.

1. A csatlakozé @ félosleges csédarabijait vagja le!

2. Az univerzdlis csatlakozét @D csavarozza a szivattydra.

3. A téml6t az univerzalis csatlakozéval @ kdsse dssze.

A 38 mm-es (11/2") és 25 mm-es (1”) tdomi6ket GARDENA
csavaros szoritoval (Cikksz. 1591) ajanljuk rogziteni.

Csak 13 mm-es tomlokhoz:

Ahhoz, hogy a szivattyuzas utan a nyomocsé tartalma ne foly-
jon vissza a szivattydn keresztiil, az univerzalis csatlakozét @
GARDENA szabalyzoszeleppel (Cikksz. 2977) egészitsik ki,
melyet a GARDENA kereskeddjénél szerezhet be.

4. Kezelés

A szivattyu elindulasahoz legaléabb 10 cm-es vizmagassag
sziikséges.

Automatikus iizemmoad: Egy bekapcsolasi vizszint elérése utan a uszékapcsold beka
pcsolja a szivattyut és leszivattylizza a vizet és amint a viz a
kikapcsolasi szintre csékken, kikapcsol.

Ha a vizszint a bekapcsolasi szint f61é emelkedik, az uszékap-
csolé ® bekapcsolja a szivattylt, és automatikusan leszivattyizza
a vizet.
Amint a viz a kikapcsoldsi szint ala cskken, az iszdkapcsold &
kikapcsolja a szivattyut.
1. Szivattyut régzitetten helyezze el a vizben
a szivattyut a fogdjan furt lyukhoz @ rogzitett kétéllel eressze
le a kutba vagy nyilasba.
Az liszékapcsoldnak ® automatikus iizemben szabadon kell
mozognia.

2. A kabel halozati csatlakozojat @ dugja be a konnektorba.

A be és kikapcsolasi magassag beallitasa:
A maximalis bekapcsolasi és a maximalis kikapcsolasi magassag
(Id. 8. Miiszaki adatok) az igényekhez igazithatok.
- Az uszdkapcsold kabelét ® a kabel régzitébe nyomjuk ®
A kdbelhossz ne legyen se tul révid, se tul hosszu, hogy az
uszokapcsolo helyes miikédése biztositott legyen.

e Minél magasabbra helyezziik az uszékapcsold kabelét a
kabelrogzitén ®, annal magasabb lesz a be- és kikapcsolasi
magassag.

e Minél rovidebb a kabel az uszokapcsolé ® és a kabel-
rogzité @ kodzétt, annal alacsonyabb lesz a bekapcsolasi
vizszint és magasabb a kikapcsolasi vizszint.

A kabel hossza az Uszdékapcsol6 és az Uszékapcsold rogzitbje
® kozott nem lehet 10 cm-nél révidebb.
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Kézi iizem: Kézi izemben a szivattyu folyamatosan Gzemel, mivel az uszé-

kapcsolot kiiktatjuk.
lefelé) régzitse.
- vagy -

le a kutba.

a szivattyut.

5. Tisztitas

1. Az Gszokapcsoldt ® az uszdkapcesold rogzitén @ (kabellel

2. Szivattyut stabilan all6 helyzetben tegye a vizbe

3. A kébel halozati csatlakozdéjat D dugja be a konnektorba.

A maradékvizszint csak kézi tizemben érhetd el, mivel az
uszdkapcsolé automatikus tizemben mar korabban kikapcsolja

da szivattyut a fogojan @ furt lyukhoz régzitett kétéllel eressze

A GARDENA szivattyuk tdbbnyire karbantartast nem igényelnek.

Szivattyd atéblitése : Klortartalmi uszodaviz vagy mas olyan anyagok szallitasa utan,
melyekbdl lerakddas johet létre a szivattylban, a szivattyut at kell

Obliteni tiszta vizzel.

A szivélabak és a lapétkerék Vigyézat! Aramiités!

tisztitdsa: Sériilésveszély all fenn az elektromos aram miatt.
- A szivdlabak és a lapatkerék tisztitasa elott

szerviz cserélheti ki.

6. Uzemzavarok megsziintetése

aramtalanitsa a szivattyut!

1. A 6 keresztfejes csavart ® (6500 SP: 4 keresztfejes csavar)
csavarozza ki és tavolitsa el a szivélabat ® a szivattydtol.

2. Tisztitsa meg a szivolabat ® valamint a lapatkereket @.

3. A szivolabat ® helyezze vissza a helyére és a keresztfejes
csavarokat (8) csavarozza vissza.

A sériilt lapatkereket biztonsagi okokbol csak GARDENA

Zavar Lehetséges ok Megoldas
A szivattyu lizemel, A leveg6 nem tud tavozni, -> Nyomovezetéket kinyitni
denem szallit mert a nyomévezeték zarva van (pl. a vezeték megtort)

Légparna a szivétalpban

- Max. 3 percet varni, mig
a szivattyu a légtelenitd
szelepen keresztul légte-
lenit. Adott esetben ki-, és
bekapcsolni

A lapatkerék eltomddott

- Csatlakozét a halézatbdl
kihtzni, lapatkereket kitisz
tani (lasd 5. fejezet).

ti-
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Zavar

Lehetséges ok

Megoldas

A szivattyu Gizemel, de
nem szallit

Vizszint az izembe helyezéskor
a minimalis szint alatt van

- A szivattyut mélyebbre
meriteni

A szivattyd nem indul el
vagy lizemelés kdzben
hirtelen megall

A h6évédé kapcsol6 a
szivattyut tulmelegedés
miatt kikapcsolta

- Csatlakozét a halézatbdl
kihtzni, lapatkereket kitiszti-
tani (lasd 5. fejezet).

Maximalis anyaghémérsékletre

(35°C) ugyelni

Megsz(int az aramellatas

- Biztositékokat és elektro
mos csatlakozasokat
ellendrizni

Szennyez6dések szorultak
a szivétalpba

- Halézati vezetéket kihuzni
és a szivétalpat kitisztitani
(lasd 5. Tisztitas)

A szivattyu lizemel,
de a szallitasi teljesitmény
hirtelen visszaesik

A szivotalp eltdom6dott

- Szivétalpat megtisztitani
(lasd 5. Tisztitas)

A Figyelem!

Az elektromos egységek javitasat csak GARDENA szerviz

végezheti.

Egyéb zavarok esetén kérjik lépjen kapcsolatba GARDENA szervizzel.

7. Uzemen kiviil helyezés

Tarolas

Hulladékkezelés:
(RL2002/96/EG)

)¢

8. Miiszaki adatok

Fagyveszély esetén a szivattyut fagymentes helyen tarolja.

A készlléket ne dobja a haztartasi szemétbe, szakszeri

gydijtéhelyre kell vinni.

Tipus 6500 SP 8000 SP 13000 SP
(cikksz. 1792) (cikksz. 1794) (cikksz. 1796)

Névleges teljesitmény 250 W 380 W 680 W

Max. szallitasi mennyiség 6.500 I/h 8.000 I/h 13.000 I/h

Max. nyomas 0,5 bar 0,5 bar 0,9 bar

Max. szallitasi magassag 5m 5m 9m

Max. meriilési mélység 9m 9m 9m

Maradék vizszint 30 mm 35 mm 35 mm

Szennyezett viz max.

szemcsenagysaga @ 25 mm @ 30 mm @ 30 mm

Csatlakozo vezeték 10 m HO5 RNF 10 m HO5 RNF 10 m HO7 RNF

Szivattyu csatlakozas

38 mm-es (11/2") és 25 mm-es (1"”) lIépcsbs csonk.
Opci6: GARDENA viztéml6 csatlakozérendszer
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6500 SP 8000 SP 13000 SP

(cikksz. 1792) (cikksz. 1794) (cikksz. 1796)
Min. vizszint hasznalatbavételkor 80 mm 100 mm 100 mm
Suly kb. 4,3 kg 5,4 kg 7,0 kg
Max. anyaghomérséklet 35°C 35°C 35°C
Fesziiltség / frekvencia 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Min. bekapcsolémagassag 200 mm 205 mm 235 mm
Min / max kikapcsolé magassag 65 mm/ 165 mm 65 mm / 195 mm 65 mm /225 mm
Zajszint L,,," 46 dB(A) 47 dB(A) 50 dB(A)

1) Mérési méd EN 60335-1 szerint

Be és kikapcsolasi magassag

Teljesitménygérbe

9. Szerviz

A be- és kikapcsolasi magassag tliréshatarokkal értendd.

A maradékvizszint csak tartés Gzemben érhet6 el. (Id. 4. Kezelés)

A bar

1,0

\
8 ™~ 08
6 I \\ ; | 06
\

4 0,4

2 0,2

0 >
0 15000

Garancia

GARDENA 3 év garanciat vallal a termékre (vasarlasi datumtdl

szamitva). Ez a garancia minden olyan jelentds termékhianyos-

sagra vonatkozik, mely bizonyithatéan anyag- vagy gyartasi

hibara vezethetd vissza. A garancialis szolgaltatas jellegét

mi valasztjuk meg: ez lehet a hozzank bekildott készulék

kifogastalan uj készllékre vald cseréje vagy ingyenes javitasa,

amennyiben a kévetkez6 elbfeltételek teljestiinek:

o A késziléket szakszer(ien és a hasznalati utmutatéban
leirtaknak megfeleléen kezelték.

e Sem a vevd, sem egy nem felhatalmazott harmadik személy
nem kisérelte meg a készilék javitasat.

o A késziléket megfeleléen bérmentesitett csomagban
kézvetlenul valamelyik GARDENA szervizallomasra kuldték,
a helyesen kitoltott garancialappal ill. szamlaval.

A kopasnak kitett részekre (lapatkerék) a garancia nem vonat-

kozik.

Ez a gyartéi garancia nem érinti a kereskedével vagy eladéval

szemben tdmasztott teljesitési igényeket.
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Termékfelel6sség

EU azonossagi nyilatkozat

A meghibasodott késziiléket a szamla egy masolataval, és
a meghibasodas leirasaval kiildje el postai uton a megadott
szerviz cimre. Sikeres javitas esetén a javitott keésziléket
visszakuldjuk Onnek.

Nyomatékosan felhivjuk figyelmét, hogy a termékfelel6sségi
térvény alapjan a készulékeink altal okozott olyan karokért nem
felellink, melyek szakszerd(tlen javitasra vagy olyan javitasra
vezethetbek vissza, ahol nem eredeti GARDENA vagy altalunk
jovahagyott alkatrészek keriltek beépitésre, illetve a javitast
nem GARDENA szakszerviz végezte. Ugyanez vonatkozik a
kiegészitd részekre és tartozékokra is.

Alulirott GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm

igazolja, hogy az alabb felsorolt termék az altalunk forgalomba hozott kivitelben a harmonizalt
EU iranyelveknek, EU biztonsagi szabvanyoknak és termékspecifikus szabvanyoknak megfelel.

A késziilék vellink nem egyeztetett megvaltoztatasa esetén jelen nyilatkozat érvényét veszti.

Késziilék leirasa:
Tipus:
Cikkszam:

EU iranyelvek:

Harmonizalt EN:

A CE jelolés
megszerzésének éve:

Szennyvizszivattyu

6500 SP /8000 SP /13000 SP

1792 /1794 / 17962

Gépipari iranyelv 98/37/EG

Elektromagnesességi megfelelés 89/336/EG
Alacsony fesziltségi iranyelv 73/23/EG

93/68/EG iranyelv

EN 292-1 Uim, 2001', 05. 29.

EN 292-2 / EN 60335-1
EN 60335-2-41 <\

Thomas Heinl
2001 MUszaki Vezetés

GARDENA GARANCIALIS ES JAVITO SZERVIZEK

Jegenye Kift.

1184 Budapest
Jegenye fasor 15.
Tel.: 06-1-290-6788

Variomat Kift.

(Csak szivattyu serviz)
1074 Budapest

Thokoly ut 17.

Tel.: 06-1-413-035

Edison Szerszam Aruhaz
és Javito szerviz

6722 Szeged

Torok utca 1/a.

Tel.: 06-62-426-833
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Hirsch Boldizsar
7624 Pécs

Avar ut 22/5.

Tel.: 06-72-326-298

Vevészolgalat:

GARDENA
Magyarorszag Kft.
1158 Budapest
Késmark u. 22.
Tel.: 416-26-76

Spiral-96 Kift.

4025 Debrecen
Nyugati utca 5-7.
Tel.: 06-52-413-035

Nyari Kert Bt.

9026 Gyér

Dézsa rkp. 7.

Tel: 06-96-329-203



Garantiekarte

Karta gwarancyjna
Garancia lap
Garancijski list
Garancijski list
Zarucni list

Zarucény list
[apaHTUAHDBIV TanoH
Cartea de garantie

Schmutzwasserpumpe

Pompa do brudnej wody
Szennyvizszivattyu

Potopna ¢rpalka za umazano vodo
Pumpa za otpadnu vodu

Kalové ¢erpadlo

Kalové ¢erpadlo

Hacoc ana rpAsHow Boapl

Pompa de apa murdara

() es00SP At 1792
(] so00sP Art. 1794

() 13000 SP Art. 1796

Wurde gekauft am:
Zakupiona dnia:
Vasarlas datuma:
Datum nakupa:
Datum kupovine:
bylo koupeno:
bolo zakupené:
[aTa npogaxu:
Pompa a fost cum-
parata la data de:

Handlerstempel

Pieczatka punktu sprzedazy
Keresked6 pecsétje

Pecat trgovca

Pecat trgovca

Razitko obchodnika
Peciatka obchodnika
LLitamn npogasua

Stampila vanzatorului

Beanstandung:

Opis wady / uszkodzenia:

Panasz:

Opis napake:

Opis kvara/greska:
Reklamace:
Reklamacia:

PesynbTar amarHocTuku:

Reclamatie:
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem® S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria / Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262 7454536
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e
Importacgéo Ltda.

Rua Américo Brasiliense,
2414 - Chécara Sto Antonio
Sé&o Paulo - SP - Brasil -
CEP 04715-005

Phone: (+55) 11 5181-0909
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

DENEX LTD.

2 Luis Ahalier Str. - 7th floor
Sofia 1404

Phone: (+359) 2958 18 21
office@denex-bg.com

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o.o.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 227547 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s r.o.
Ripska 20a, ¢.p. 1153

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Salgsafdeling Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Finland

Habitec Oy
Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080

ROISSY EN FRANCE

95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101 455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain
GARDENA UK Ltd.
27-28 Brenkley Way
Blezard Business Park
Seaton Burn
Newcastle upon Tyne
NE13 6DS
info@gardena.co.uk

Greece

Agrokip

G. Psomadopoulos & Co.
33 A, Ifestou str. —
Industrial Area

194 00 Koropi, Athens
Phone: (+30) 210 6620225
service@agrokip.gr
www.agrokip.gr

Hungary

GARDENA
Magyarorszag Kit.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg
Grand Rue 30

Boite postale 12

L-2010 Luxembourg
Phone: (+352) 401401
info@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacgao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@)jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive
Mangere, Auckland

Phone: (+64) 9 270 1806
lena.chapman@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Salgskontor Norge
Karihaugveien 89
1086 Oslo
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymanoéw 9 d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA Algueirao
2725-596 Mem Martins
Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucuresti, RO 013603
Phone: (+40) 21 35276 03
madex@ines.ro

Russia / Poccuna

AO AMUOATTU

yn. MocdmnmoBckan 66
117330 Mocksa

Phone: (+7) 095 956 99 00
amida@col.ru

Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Bohrova €. 1

85101 Bratislava

Phone: (+421) 263453722
info@gardena.sk

Slovenia

Silk d.o.o.

Brodisce 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 58093 00
gardena@silk.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za
Spain i

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Forséljningskontor Sverige
Box 9003

200 39 Malmé
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbllach
Phone: (+41) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA /Dost Dis Ticaret
Mumessillik A.$. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1

Kartal - Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpauHa
ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska
Borschahivka Town

Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine

Phone: (+380) 44 4595703
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com

1792-29.960.03/0206
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Ulm
http://www.gardena.com
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